Today when we speak about

quality of life, security plays a

crucial role. Security that can
be seen, felt and experienced —
the most important feature of
vault rooms.

A vault room is a place where we deposite
our valuables, which are nowhere else
secure enough.

Constructing a vault room we must give
precise attention to assuring long term reli-
ability. In existing buildings we must find the
most adequate solution and optimum grade
of security.

From the technical aspect a construction of
vault room must meet the demands of future
generations and assure the highest level of
security in spite of future improvements of
burglary equipment.

Therefore let experts draw up specifications
for the construction of vault room. Trust
PRIMAT.

Wenn wir heute von Lebens-
qualitat sprechen, ist die
sicherheit besonders wertvoll.
Sicherheit, die man sehen,
fuhlen und erleben kann.

Sie ist das Wichtigste im
Tresorraum.

Dem Tresorraum vertrauen wir die
Wertsachen, welche nirgendwo anders genug
geschitzt sind.

Beim Einbau eines Tresorraumes muss

man mehr als anderswo die langfristige
Komponente in Betrach nehmen. Besonders
in bereits bestehenden Gebéuden ist es
wichtig eine intelligente Losung zu finden
und eine optimale Sicherheit zu erreichen.

AuBBerdem muss heute eine optimale
Konstruktion gewéhit werden, welche

auch den zukinftigen Generationen genug
Sicherheit und Schutz vor zuklinftigen ver-
vollkommenen Einbruchswerkzeugen bietet.

Aus diesem Grund (liberlassen Sie die
Planung und Ausfiihrung von Tresoranlagen
unseren Sicherheitsexperten.
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General data / Algemeine Daten

A modular vault room - optimal
solution / Tresorraum in
Komponentenbauweise - eine
ideale Losung

A reason of construction of vault
room is a number of valuables
that should be protected.

The modular construction is com-
posed of standardized units that
can be easily and flexibly arranged
on a construction site.

Modular vault rooms have numer-
ous advantages compared to mass
construction.

Der Grund fir den Bau der Tresor-
anlage ist die stark zunehmende
Zahl an Wertsachen.

Die Komponentenbauweise von
Tresoranlagen ist ein Bausystem
aus vorgefergtigten Komponenten,
die am Einsatzort nur noch
montiert und komplerriert werden.

Die Komponentenbauweise von
Tresoranlagen hat im Vergleich zur
Massivbauweise viele Vorteile.

European norms - security
grades / Europdische Normen -
Sicherheitsstufen

In the last few years safety and
technical aspects have been con-
stantly improved.

Therefore the global European con-
trol and certification regulations
have been introduced - Standard
EN-1143-1 and this simplified a
standard procedure for customers
and merchants.

The standard classifies anti bur-
glary ratings according to anti bur-
glary value expressed in resistant
units (RU).

MODULPRIM systems are offered
in different security grades, so cus-
tomers can select optimum solu-
tion for their requirements / needs.

In den letzten Jahren sind die tech-
nischen Anforderungen bei der
Sicherheit sténdig gestiegen.

Diese Anforderungen waren der
Grund fiir die Einfliihrung von
neuen, einheitlichen Prif - und
Zertifizierungsrichtlinien in Europa -
Standard EN-1143-1.

Der Standard definiert aufgrund
des Wiederstandwertes die
Sicherheitsstufen.

System MODULPRIM wird in
verschidenen Sicherheitsstufen
angeboten, so kénnen die Kunden
die optimale Lésung fiir ihre
Erfordernisse finden.

Certification - attested quality /
Zertifizierung - iiberpriifbare
Qualitit

Standard EN-1143-1 defines in
details very strict testing proce-
dures. Primat had MODULPRIM
system tested in a testing lab
Verband der Schadenversicherer in
Koéln (Germany) and obtained corre-
sponding certificates. MODULPRIM
system has a VdS label that certi-
fies quality, attest and monitored
manufactoring of our product.

Standard EN-1143-1 definiert im
Detail die Priifvorgdange. PRIMAT
hat das System MODULPRIM bei
dem akkreditierten Testinstitut
Verband der Schadenversicherer
Kolin zertifiziert und verfligt liber
alle entsprechende Zertifikate. Das
Tresorraum-System MODULPRIM
wird mit dem Prifaufkleber VdS -
Kenzeichen eingerichtet.

Modular construction -
advantages / Komponenten-
bauweise - Vorteile

- Thin walls enable high usability
of space.

Possibility of setting up vault
room in upper floors of new
buildings or rebuilding of existing
rooms into vault rooms.

- Modulprim components are
welded together and this makes
object compact. It is also pos-
sible to disassamble the object
and transfer to another location

- Short assembly time.

- Dinne Wénde erméglichen eine
hohe Raumausnutzung.

- Mdglicher Einbau in allen
Stockwerken bei Neubauten
oder Umbau von bestehenden
Radimen in Tresorralime.

- Die Elemente werden
verschweifdt, was das Objekt
kompakt macht. Die Konstruktion
kann aber spéter demontiert und
transportiert werden.

- Kurze Bauzeit.

@ Floor and cellings components /
Decken und Bodenelemente

@ Construction of components /

Elementbauweise

@ Inner covering / Innerverkleidungen

Shematic survey of vault room / Shematische Darstellung eines Tresorraumes

@ Ventilation system /
Ventilation

@ Vault Doors / Tresortiire

(]
1

!
1

PR T A g BT BT DO T oy e i
VIR R R el S S B Y
Fi TR e T I SO A R A Y T

A (0 S R U S BE OEY BE S S E

Q@) Airing / Beliiftung

[]
I

1
]

I

el i R ) SO Y 0 g

(4

1

Anti burglary alarm system /
EMA - Einbruchmeldanlage

(@ cables / Kabelleitung

@ Outer coverings /
AufSenbekleidungen




